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Le programme européen de coopération transfrontaliere Interreg IV A France
(Manche) — Angleterre, piloté par la Région Haute-Normandie, couvre un vaste
territoire qui s’étend des Cornouailles au Norfolk cété anglais, et du Finistére
au Pas-de-Calais c6té frangais.

Ces territoires partagent une frontiére maritime commune : la Manche.

Le programme Interreg IV A France (Manche) — Angleterre vise par conséquent
a favoriser I'’émergence :

d’un espace de citoyenneté commun,
d’une identité propre a I'espace de coopération,
d’un sentiment d’appartenance a un espace transfrontalier.

Avec une enveloppe de 173,5 millions d’euros du Fonds Européen de Dévelop-
pement Régional (FEDER), le programme soutient aujourd’hui plus de 115 pro-
jets de coopération entre la France et I’Angleterre, qui réunissent plus de
470 organismes différents de part et d’autre de la Manche.

Ces projets s’articulent autour d’un vaste panel de thématiques de coopération
privilégiées par le programme : développement économique, environnement,
culture, tourisme, insertion sociale, ou encore coopération maritime, sujet au
cceur de I'événement des 21 et 22 novembre 2012.

Les projets bénéficient d’'une subvention FEDER a hauteur de 50 % maximum
du budget du projet. Dans le cadre du dispositif des microprojets, réservé aux
associations et / ou aux PME, ce financement peut atteindre 75 %.
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L’événement « Projets
maritimes - Cap sur les
résultats ! » est organisé
en partenariat avec le
projet CAMIS (Stratégie
Intégrée de I’'Espace
Manche), financé par

le programme Interreg

IV A France (Manche) —
Angleterre.

Les deux objectifs phares

de CAMIS ?

I Promouvoir une
gouvernance maritime
durable et partagée
de I'espace Manche,

I Favoriser la coopération
franco-britannique et
mettre en valeur les
intéréts stratégiques
et les spécificités de
I’espace Manche.

En savoir plus :

http:/camis.arcmanche.eu
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La Région Haute-Normandie
est Autorité de gestion

du programme Interreg IV A
France (Manche) — Angleterre,
et chef de file du projet CAMIS.

Obijectif de I'’événement ?

Cap sur les résultats de plus de 40 projets maritimes
mis en ceuvre au sein de ’'Espace Manche !

Plongez au fin fond d’une atmosphére marine a Bognor Regis dans le West
Sussex pour découvrir les résultats de plus de 40 projets européens a dimension
maritime...

Les partenariats des projets représentés impliquent tous des acteurs de
I’espace Manche soutenus financierement par I'Union Européenne dans le
cadre de programmes :

transfrontaliers (France (Manche) — Angleterre, Deux Mers),
I transnationaux (Europe du Nord-Ouest, Espace Atlantique),

interrégionaux (Interreg IV C),

communautaires (Life +, 7¢ PCRD).
Vous pourrez ainsi échanger et débattre avec les représentants de ces projets
pour bénéficier de leur savoir-faire et de leur expérience dans les domaines
suivants :

gestion intégrée des espaces maritimes et cotiers ;

croissance durable de I'’économie maritime ;

risques maritimes et cétiers ;

connaissance et préservation des milieux marins.

AU PROGRAMME DES 21 ET 22 NOVEMBRE :

% 9 tables rondes thématiques animées par le Secrétariat Technique Conjoint,
au cours desquelles seront présentés les résultats de projets maritimes.

% Une exposition pour vous informer sur les travaux et I'actualité des projets
maritimes de I'espace Manche.

% Un pble de ressources documentaires pour consulter ou vous procurer des
outils (atlas, bases de données, guides, SIG, outils de modélisation, cartogra-
phie, recommandations, cadres stratégiques, portails d’information, plans de
gestion...).

% Des « présentations éclairs » de projets pour les participants désireux d’en
savoir plus et de pouvoir échanger en direct avec les projets (programme dif-
fusé sur place).

% La remise, a chaque participant, d’'un catalogue présentant les objectifs,
actions et résultats des projets maritimes mis en ceuvre dans le cadre des
programmes européens représentés.
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QUI POURREZ-VOUS

RENCONTRER SUR PLACE ?
Les chefs de file
et partenaires de plus
de 40 projets maritimes
intéressant I'espace Manche,
Des acteurs maritimes
de I'espace Manche et
d’autres bassins maritimes :
associations, collectivités
locales, universités, centres
de recherche, etc.

I Les partenaires institutionnels
du programme France
(Manche) - Angleterre,

I Le Secrétariat Technique
Conjoint (STC).



Programme du 21 novembre 2012

Interventions et débats en frangais et en anglais - Traduction simultanée

8h00 - 9h00 Accueil des participants

9h00 - 10h00 Séance d’ouverture

Accueil par un représentant du West Sussex County Council (a confirmer)

Les enjeux maritimes et cotiers au sein de ’espace Manche

Councillor Roger Thomas, Président du groupe «Littoral» de la «Local Government Associa-
tion», East Sussex County Council

La Manche : un bassin maritime stratégique entre la France et I’Angleterre

Dominique Gambier, Conseiller régional délégué a la recherche et aux affaires européennes
Région Haute-Normandie, Autorité de gestion du programme Interreg IV A France (Manche) -
Angleterre et chef de file du projet CAMIS

Les outils de la politique maritime intégrée de I’'Union européenne au service de la Manche
Luis Cuervo Spottorno, Direction Générale Affaires maritimes et Péche (DG MARE)
Commission européenne (a confirmer)

Pourquoi et comment capitaliser sur les résultats des projets européens ?

Katerina Staneva, Point de contact INTERACT Viborg

10h00 - 12h30

OURA R 0 R
» PA AR OTIER
10h00 - 11h00 Table ronde n°1

Gouvernance partagée et planification des espaces maritimes et cétiers
Projets CAMIS, C-SCOPE, NOSTRA

11h00 - 11h30 PAUSE

11h30 - 12h30 Table ronde n°2
Approches écosystémiques de la gestion des milieux marins
Projets CHARM 3, MARINEXUS, PISCES, VECTORS

12h30 - 14h30 DEJEUNER

14h30 - 17h30

FAVORISER UNE CROISSANCE DURABLE
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14h30 - 15h30 Table ronde n°1
Développement économique portuaire, intermodalité et transport durable
Projets C2C, PATCH, PROPOSSE, SETARMS, WEASTFLOWS

15h30 - 16h15 Table ronde n°2
Développement des énergies marines renouvelables
Projets 20M, APC, BEEMS, MERIFIC

16h15 - 16h45 PAUSE

16h45 - 17h30 Table ronde n°3
Clusters maritimes et soutien a I'innovation
Projets CAMIS, CHAIN 2, DEEDS, NEA 2, PROTTEC

19h00 DINER

Projection de vidéos sur le théme de la mer

Programme du 22 novembre 2012

Interventions et débats en francais et en anglais - Traduction simultanée

8h00 - 09h00 Accueil des participants

9h00 - 12h00

FAIRE FACE AUX RISQUES MARITIMES ET COTIERS

9h00 - 10h00 Table ronde n°1
Prévention et gestion des risques cétiers
Projets ARCH-MANCHE, LICCO, PLAGES A RISQUES

10h00 - 10h30 PAUSE

10h30 - 11h00 Table ronde n°2
Prévention et gestion des risques de pollutions maritimes
Projets ARCOPOL, CAMIS
11h00 - 12h00 Table ronde n°3
Impact du changement climatique et des pollutions sur la qualité des eaux
Projets AQUAMANCHE, CLIMAWAT, CHRONEXPO, DIESE, DYMAPHY

12h30 - 13h30 DEJEUNER

13h30 - 15h45 Session n°4

AMELIOR ER LA CONNAISSANCE
ET LA PRESERVATION DES MILIEUX MARINS

13h30 - 14h30 Table ronde n°1
Observation et cartographie des milieux marins
Projets A2S, CHARM 3, CRESH, MEDON, MEMO, MESH

14h30 - 15h00 PAUSE

15h00 - 15h45 Table ronde n°2
Préservation de la biodiversité et des écosystémes marins
Projets MAIA, PANACHE, VALMER

15h45 - 16h15 Séance de cloture

Apports des projets dans le contexte de la Politique Maritime Intégrée : synthése
Damien Périssé
Conférence des Régions Périphériques Maritimes

Perspectives de coopération maritime a I’échelle de la Manche
Hervé Le Guern, Région Haute-Normandie

L’EXPOSITION « TRAVAUX ET ACTUALITE
DES PRQJETS MARITIMES DE L’ESPACE MANCHE »
ET LE POLE « RESSOURCES DOCUMENTAIRES »

SERONT ACCESSIBLES DE 12H30 A 17H30 LE 21 NOVEMBRE

ET DE 8HO00 A 15H00 LE 22 NOVEMBRE.




Plus de 40 projets maritimes européens
mis en ceuvre au sein de ’Espace Manche

20M

Mutualisation
des opérations de
maintenance offshores

3l

Nouvelles technologies
pour la gestion intégrée
des zones cotiéres

A2S

Atlas Archéologique
des 2 Mers

ATLANTIC
POWER CLUSTER

Energies marines
renouvelables

RQUAMANCHE

Gestion des eaux
des bassins versants
pour la santé et
I'environnement

ARCH-MANCHE

Archéologie, art
et patrimoine cotier

ARCOPOL

Prévention des pollutions
marines accidentelles
dans I'Espace Atlantique

BEEMS

Développement

de compétences
européennes
environnementales
et maritimes

BIOCARE

Biomolécules de

la mer pour le traitement
environnemental et

les soins de santé

C2C

Compétitivité et
accessibilité des ports
de la Manche et

de la Mer du Nord

CAMIS

Stratégie intégrée
de I'espace Manche

CHAIN 2

Réseau d’innovation
en Manche

CHARM 3

Approche intégrée pour
la gestion des ressources
marines en Manche

CHRONEXPO

Etude sur les effets

de 'exposition chronique
des organismes marins
aux contaminants
d’origine industrielle

en Manche

CLIMAWAT

Qualité des eaux
souterraines et gestion
des ressources en eau
potable

CRESH

Céphalopodes :
recrutement et suivi
des habitats en Manche

C-SCOPE

Combiner la planification
maritime et cotiere
en Europe

DEEDS

Développement des
échanges économiques
Dieppe-Sussex (incluant
le secteur naval)

DIESE

Détermination
d’indicateurs
environnementaux
pertinents : une stratégie
pour I'Europe

DYMAPHY

Systeme d’observation
dynamique pour

la détermination

de la qualité des eaux
marines (analyse

du phytoplancton)

GIFS

Géographie et durabilité
de la péche cotiere

GIMS

Biomatériaux verts
intelligents

LICCO

Littoraux et
changements cétiers

MAIA

Réseau d’aires marines
protégées sur
I’Arc Atlantique

MARINEXUS

Mécanismes et
changements des
écosystemes en Manche
Occidentale

MEDON

Réseau d’observatoires
marins

MEMO

Observation d’une espéce
gélatineuse invasive

en Mer du Nord et impact
écologique

MERIFIC

Energies marines dans
les territoires insulaires
et périphériques

MESH

Cartographie des Habitats
Marins en Europe

MESHATLANTIC

Cartographie des Habitats
Marins dans I'Espace
Atlantique

NEA 2

Nautisme Espace
Atlantique

© photos Pauline Blumerel - projet Camis

NOSTRA

Réseau de détroits

PANACHE

Réseau d’aires
marines protégées
sur I'écosystéme
de la Manche

PATCH

Adaptation des ports
au changement

PISCES

Partenariats impliquant
les acteurs de
I’écosysteme de la mer
Celtique

PLAGES A RISQUES

Gestion efficace

des cotes (défense
cotiére, réhabilitation
des dunes, tourisme
et préservation

de la biodiversité)

PORTONOVO

Méthode standardisée
pour la gestion

de la qualité des eaux
dans les zones portuaires

PROPOSSE

Promotion du Short Sea
Shipping et coopération
avec les Petites et
Moyennes Entreprises
(PME)

L’ensemble de ces projets
sont recensés dans

le catalogue des projets
maritimes réalisé par

le programme France

(Manche) - Angleterre,
avec une présentation
détaillée de leurs objectifs,
actions et résultats.

PROTTEC

Transfert de technologies
des organismes

de recherche publique via
la formation de clusters
économiques régionaux
(incluant le secteur

des énergies marines
renouvelables)

SETARMS

Valorisation des
sédiments marins au
travers des techniques
de traitement durables
et environnementales

VALMER

Valeurs économiques,
sociales et
environnementales

des services rendus par
les écosystémes marins
et cotiers de la Manche
occidentale
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VECTORS

Vecteurs de changement
dans les écosystemes
marins en Europe

et leurs impacts
environnementaux

et socio-économiques

WEASTFLOWS

Flux de marchandises
Est-Ouest
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Informations pratiques

Lieu de I'’événement

BUTLINS BOGNOR

REGIS RESORT

Upper Bognor Road - Bognor Regis
West Sussex - PO21 1JJ

Acces par entrée principale.
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Pour vous y rendre
La gare de Bognor Regis se situe a environ 1,5 km du site de Butlins.
L’aéroport le plus proche se situe a Southampton (environ 62 km, soit 1Th30
en train).

Le port le plus proche se situe a Portsmouth (environ 39 km) ou a Newhaven
(environ 70 km).

Il existe des possibilités de trains au départ de Londres (station London Vic-
toria - environ 2h).

Un parking de 300 places est disponible sur site.

Les hotels et tous les espaces dédiés a I'événement (conférence, exposi-
tion...) sont accessibles aux personnes a mobilité réduite.

Hébergement

Des chambres ont été pré-réservées dans les deux établissements suivants,
situés directement sur le site de Butlins, a 1 mn a pied des espaces dédiés a
I'événement : Ocean Hotel & Shoreline Hotel

Tarif unique préférentiel pour vos réservations par téléphone dans le
cadre de I’événement : 89 £ TTC par personne et par nuit, petit-déjeuner
inclus. Indiquez le code « FAB 1 » lors de votre réservation.

Contactez Lynne Adsett : + 44 (0)1243 810117
ou Claire Hickman : +44 (0)1243 810023.

En savoir plus a propos de
I’événement, des projets
représentés ou du programme
France (Manche) - Angleterre :

Secrétariat Technique
Conijoint Interreg IV A

Région Haute-Normandie
5, rue Schuman - BP 1129

76174 ROUEN Cedex 1
FRANCE

Tél. : +33 (0) 2 35522115
Fax : +33 (0) 2 35525765

interreg@fab-1.0rg.uk

— L'Europe dans notre région
- 2012

Cet événement a lieu dans

le cadre des Open Days 2012
organisés par la Commission
européenne et le Comité des
Régions.

INSCRIVEZ-VOUS
SUR WWW.
INTERREG4A-MANCHE.EU

Ilarl:v(m )england
interreg

European Regional Development Fund

The European Union, investing in your future
Fonds européen de développement régional
L’Union européenne investit dans votre avenir



